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LA NUEVA PINTURA DE MEXICO

tesiimonio de cultura indoamericana

Todas las modalidades artisticas euro-
peas surjidas en el transcurso del novecien-
tos, han nacido condenadas, fatalmente, a
vida corta y efimera. Cada una de ellas ha
sido, en principio y esencialmente, una ten-
tativa de orden limitado, parcial, que ha
enfocado solo uno o algunos aspectos de
los muchos que encierra el hecho artfstico,
sin abarcary comprender su totalidad
emocional. Tentativa limitada desde el
punto de vista espiritual por que no res-
ponde & una plenitud emocional, sino a
estados psicol6gicos fugaces, anecdéticos-
muchas vecesde un individualismo cerrado-
que solo pueden ser producidos y compren-
didos a través de determinadas modalida-
des y formas temporales de cultura, de sen-
gibilidad, y de visi6n, que por su misma li-
mitacién, temporal y epis6dica, no ofre-
cen garantias de perdurabilidad: limi-
tadas plésticamente, técnicamente, puesto
que, cada una de estas modalidades persi-
gue un determinado orden de soluciones,
de intereses, de especulaciones.-el impresio-
nismo, plenairista, volviendo del academis-
mo, seda por entero al color: el cubismo,
por el contrario, vuelve a la forma. anali-
zéndola, construyéndola, inventdndola:
reaccibn de reaccifn, pues, como
una de estas tentativas que cons
historia postimpresionista.

Pero, como tendencia gene
del novecientos tiende cada dia r
jarse de la realidad exterior, ddg
dola, para crear un arte comj
subjetivo, convencional, — psi
para entender el cnal se necesita
jecifrado de clave limitando asi
dia la sintesis y la plenitud del
y con ello, su universalidad, sus
des de comprension.

iCausas? No son otras que
dad de una cultura, la cual,
todas sus fuentes vivas, sus cau
reservas, tiene que construir sob
formas nuevas, acudiendo a cof
lismos, arrancados del fuero mé
inexplorado de la propia indiv
haciendo del arte y de todas la
taciones de la sensibilidad, un he
lar, epis6dico, en lugar de un 1
de universalidad.

Contrastando con este arte
fruto de una cultura decadente, 8
la nueva pintura mexicana. Ca
guir, desvaneciendo un error com
gado con fines interesados; y €8
cho de lo que se intenta hacer pa
destinamente, como pintura me
solo un eco de la pintura europe o
sirvan para darle carta de ¢
mexicana los temas mexicanos
tralmente, usa.Falsificacién, sof
no hay que aceptar. ]

La verdadera pintura mexicana, esta
en la pintura revolucionaria,—y otra acla-
racion se impone aqui;-revolucionaria, no
por su argumento folletinesco, teatral, sino
por su espiritu, que se hace patente y se
exhibe frente a cualquier tema, sin necesi-
dad de darle a este un interés anecdético,
saliéndose de los medios de realizaci6n
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Por Marti Casanovas

pléstica pura. y esta es la pintura salida del
pueblo, hecha por el pueblo, por medio de
la cual nos llegan, a través de un lenguaje
universal, como lo es al arte, sus pasiones
y sentimientos, usando para ello medios y
recursos adecuadosa laemocién que intenta
expresar, arrancdndolos de ella, sin que
medien influencias extrafias, sin el lastre
de una cultura exdtica, ddndose por ente-
ro ala emocién, viendo las cosas como si
las descubriera por vez primera, sin formu-
lismos, sin convencionalismos, sin falseda-
des.

Por esto, confiidose del todo a la emo-
ci6n, y sin pedirle m4s de lo que ella puede
dar desi, es que, maravillosamente ingenuo
y sincero, el arte mexicano, la nueva pintu-
ra mexicana, no tiene las limitaciones del
arte enropeo contemporéneo. No las tiene,
espiritualmente, porque la emocién, en los
pintores mexicanos, es tomada y expresa-
da como una entidad universal, absoluta,
humanamente,—al margen de toda moda-
lidad epis6dicade cultura o de sensibilidad:
técnicamente, porque siendo la emocién
expresada en toda su plenitud, no caben
parcialismos de indole ninguna, que la li-
miten, resténdole partede su universalidad
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que tendras que negarme hasia el AgUA
cuando mis manos te imploren.

En esta noche helada he temblado de horror

al sentir que te pierdo.

Se ha entrando en mi pecho otrs espina quemante.
Mientras el dolor vaya tifiendo mis horas,

todas i quejas han de florecer an ti.

BARACK Canut de Bon
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aldea

Desesperado circulo de escaparates lle-
nos de lineas y colores sabidos momifica-
dos como los techos 0 los caminos conoci-
dos

igual y siempre igual

paisaje finico, paralizado en la gran
rosa de los vientos como un reloj sin cuerda

PANNE sin rebelién gesto esculpido en
la pared derruida desu inercia, tatuaje
atroz cefiido al rostro cadavérico de la ru-
tina como una ironia, grillo isécrono, em-
paredamiento fatalidad perseguidora, ho-
rrible atroz.

igual y siempre igual

percal destefiido colgado en lo alto de
los postes prejuiciales como un rétulo deses

por Zaida Surdh

perantemente fijo y 4rido, talvez los tra-
zos sin vibraci6n, todo lo lento y lo inflexi-
ble formd esta armadura meticulosa, cla-
vada como un estigma en mitad del dina-
mismo burbujeante del momento.
aldea aldea aldea estampa insipida y
vulgar, gran suficiencia petulancia quizé
de ente nimio, qué pavorosa desventura!
agonia lenta, martirologio inr;_\plicn-
ble semejante todo a esas tardes grises con
4rboles desnudos y una emocion de piedra
y una presién y una aridezy una amar-
gante sensacion de cementerio oh los ce-
rrojos enmohecidos trapos obscuros de la
idea colgando enlosalambres mortificados,
los dias tiritando en el viento ultulante del
hastio.
igual y siempre igual.......

Ibero-Amerikanisches

Institut

metrépoli

Rotativa genial proyector incansable
de los tiempos, al rededor del eje procrea-
tivo se inmolany florecen todos los grados
v los ritmos guerreros

nueva y fecunda siempre oh vibracion
haz colosal gran dinamo hervidor, des-
preocupado y gigantesco; marco soberbio
del nuevo genio qué deliciosa efervescencia
el rugido imponente de tus aviones cotidia
nos!

hélice vertiginosa en los océanos de la épo-
ca el instante se pierde a la siga de los
calendarios como en fauce insaciable los
fragmentos microscépicos *

matriz imponderable, incubadora sin
periodo con qué vigor embravecido se em-
pujanlasrealizaciones y lossuefios y levan-
tan procesos multiformes y espirales glorio
sas en la antena del mundo

toda entrafia es simiente y elrotatorio
estupendo de los vuelos rejuvenecidos can-
tan resurrecciones interminables; cabalga-
ta invencible los centauros del tiempo ru.
gen en las velocidades y los pararrayos y
todo avanza siempre

prestidigitador espeluznante imprime
y desarrolla sus peliculas sfibitas sin repe-
tirse nunca

nific a la amanecida viejoa la noche
como el dia, asoma desaparece muda y da
a luz milagros con el indice a més, a la si-
ga de todos los futuros y las evoluciones
sensacionales

vida, gran concierto de pulsaciones

chlidas, ciudades mégicas nuevas Siempre,
rascacielos pavorosos visibles € invisibles
locomotora deinterminables instanténeas,
qué maravillosa efervescencia el rujido im-
ponente de tus aviones fulgurantes oh
metr6poli.
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Cuando los veteranos.....

Cuando los veteranos de horribles costurones
escuchaban contar de un Bolivar galante,
narrador de epopeyas en corros de mujeres,
estallante de guantes, medallas y lentejuelas

Cuando se les hablaba de un igneo general,
o un fetiche caro,
iunfos y batallas,

breguntaba por el genio rabioso
de bruscas predicciones,

b, los ojos como el sol,

bngando que "no’.

bron més que un muchacho flaco

kramos temblantes,
hs, v les pedia sus nombres,

ANTONIO Arréiz
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Xilografia por D. Kunurana

EL MITO DE LA PERRICHOLI

El Peri tiene varios embajadores en
Chile actualmente. Tiene también una em-
bajadora cinematogréfica. La misma que
lo representaré en la Exposici6nde Sevilla.

Los afios se empefian en dar un valor
representativo y fundamental a alguien a

Por Jorge Basadre

quien sus contemporéineos quiz4 adoraron
y envidiaron, pero con cierto desprecio: la
sefiorita Perricholi, embajadora del Perti
en Chile, embajadora del Peri en Sevilla.

Cuando se trat6 de hacer un film dis-
pendioso y vacuoen Lima,la superficialidad
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